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PROTECTION DE L'OPÉRATEUR - PROTECTIVE MATERIAL 

PROTECTION DES MAINS - HAND PROTECTION 

Gant thanatopraxie - la paire
Thanatopraxy glove - per pair

Gant en nitrile.  Intérieur floqué.  Résistant, léger et 
confortable.
Nitrile glove. Soft interior.  Resistant, light and comfortable.

M Ref.03448
L Ref.03447

100 u

Gant latex non poudré
Latex unpowdered gloves 

Gant d’examen en latex naturel non poudré, ambidextre,
manchette à bord roulé. Recommandé pour les utilisateurs
présentant une intolérance à la poudre d’amidon de maïs. 
Examination glove in non-powdered natural latex.
Ambidextrous, rolled cuff. Recommended for users with an
allergy to corn starch powder. 

M Ref.03493
L Ref.03494 

100 u

Gant nitrile bleu poudré
Blue powdered nitrile glove

Gant jetable de protection contre les produits chimiques.
Remarquable résistance aux huiles et aux graisses.
Disposable glove, providing protection against chemical
products. Remarkable resistance to oils and greases.

M Ref.03495
L Ref.03496

100 u

100 u

Gant latex poudré
Latex powdered glove

Gant d’examen en latex poudré, ambidextre, manchette à
bord roulé. Latex naturel.
Examination glove in powdered latex. Ambidextrous, rolled
cuff. All natural latex.

M Ref.03458
L Ref.03457 

Gant autopsie jaune - la paire
Yellow autopsy glove - per pair 

Gant jaune, intérieur floquè coton. Finition extérieure, 
adhérisée. Bonne résistance au formol, aux alcools 
et aux graisses.
Yellow nitrile glove. Soft cotton inner lining. Adherent outer
surface. Resistant against formaldehyde, alcohols and 
greases.

M Ref.03455
L Ref.03454 

Gant vinyle poudré - boîte de 100
Vinyl powdered gloves - box of 100

Gant d’examen en vinyle poudré, ambidextre, manchette 
à bord roulé. Ne contient ni de latex ni de caoutchouc
naturel.
Examination gloves in powdered vinyl. Ambidextrous, rolled
cuff. Contain neither latex nor natural rubber.

M Ref.03497
L Ref.03498
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PROTECTION DE L'OPÉRATEUR - PROTECTIVE MATERIAL 

Gant autopsie noir - la paire
Black autopsy glove - per pair

Gant en néoprène présentant une excellente résistance à 
l'abrasion aux alcools, acides, cétones et détergents.
Neoprene glove with an excellent resistance to abrasion from
alcohols, acids, ketones and detergents.

M Ref.03501
L Ref.03502

Gant de protection - la paire
Protective glove - per pair

Tricoté en fibres de Kevlar, excellente résistance mécanique
ainsi qu'une longévité accrue. Intérieur coton grand confort.
Knitted with Kevlar fibres, excellent mechanical resistance
and life expectancy. High comfort cotton internal surface.

M Ref.03465
L Ref.03466

1 u

Gant cotte de mailles
Chain mail glove

Cotte de mailles en acier inoxydable 316L. Reversible.  
Sangle en polyurethane qualité alimentaire.
Chain mail in 316L stainless steel. Reversible.  
Anti-microbial polyurethane strap.

M Ref.03503
L Ref.03504

10 u Fixe-gant
Glove fixation mitt

Permet de fixer le gant en cotte de mailles.  
Qualité alimentaire.
Designed to provide a better fit with the chain mail glove.
Anti-microbial quality.

Ref.03505

90 gr Ecran léger 
Face mask

Harnais en caoutchouc doux et anallergique appuyé sur le
front. Bandeau élastique réglable. Ecran en acétate
thermoformé anti-buée. Convient aux porteurs de lunettes.
Non relevable.
Soft foam anallergic harness at the front. Adjustable elastic
band. Thermoformed anti-fog acetate faceshield.  
Can be worn over glasses. No flip-up.

Ref.03490

PROTECTION DU VISAGE - FACE PROTECTION 

Gant autopsie  vert - la paire
Green autopsy glove - per pair

Gant nitrile épais (0,40mm) présentant une excellente 
résistance à l’abrasion aux solvants, graisses et acides.
Thick nitrile glove (0.40mm) with an excellent resistance to
abrasion from solvents, greases and acids.

M Ref.03499
L Ref.03500
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PROTECTION DE L'OPÉRATEUR - PROTECTIVE MATERIAL 

103 gr Lunettes-masque stérilisable
Sterilisable goggles

Lunettes-masque avec très grand champ de vision. Oculaire
polycarbonate anti-rayures et anti-buée. Large élastique de
maintien anallergique.
Goggle-mask with extremely wide field of view. Ocular
polycarbonate, anti-scratch and anti-fog. Large
hypoallergenic elastic.

Ref.03492

50 u Masque chirurgien 3 plis
3-fold surgical mask

Pliage anatomique avec barrette nasale souple intégrée.
Anatomical folds with integrated bendable nasal strip.

Ref.03462-01

1 u Masque anti-odeur
Odour mask

Protection efficace contre les poussières fines et les vapeurs
organiques.
Filtre de fibres synthétiques hypoallergiques et charbon actif.
Soupape facilitant l’expiration. Pince-nez intégré.
Efficient protection against fine dust and organic vapours.
Hypoallergenic synthetic fibre filter with activated charcoal.
Valve eases breathing. Integrated nasal strip.

Ref.03463A

68,5 cm

106 cm

100 u

Tablier jetable
Disposable apron

Polyéthylène, coloris blanc.
Polyethylene. White in colour.

Ref.03446

90°

95 gr Ecran léger relevable
Pivoting face mask

Semblable au modèle 3490. Relevable à 90°.
Similar to model 3490. 90° flip-up.

Ref.03491

PROTECTION DES VETEMENTS - CLOTHING PROTECTION 
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PROTECTION DE L'OPÉRATEUR - PROTECTIVE MATERIAL 

90 cm

115 cm

350 gr

Tablier "Charlie"
"Charlie" apron

Tablier en Polyurethane.  
Très brillant, très lisse, se nettoie facilement. Ne durcit pas.
Très résistant à l’abrasion, aux graisses, au sang. Résiste à
l’eau de javel.
Polyurethane apron. 
Very shiny and smooth. Easily cleaned.  Will not harden. Very
resistant to abrasion, to greases and blood. Resistant
against bleach.

Ref.03439

90 cm

115 cm

1280 gr

Tablier "Kilo"
"Kilo" apron

Tablier en hypalon sur support polyester. Très épais pour une
protection ultime. Résiste très bien aux abrasions, aux
graisses et aux acides.
Hypalon apron with polyester backing. Extremely thick,
providing the ultimate in protection. Very resistant against
abrasions, greases and acids.

Ref.03440

90 cm

115 cm

610 gr

1 u

1 u

1 u

Tablier "Bravo"
"Bravo" apron

Tablier nitrile sur support polyester. Haute résistance aux
graisses et au sang. Ne durcit pas. Résiste aux produits
d’entretien courants.
White nitrile apron with polyester backing. High resistance to
greases and blood. Will not harden. Resistant against
common cleaning products.

Ref.03438
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PROTECTION DE L'OPÉRATEUR - PROTECTIVE MATERIAL 

1 u Blouse coton
100% Cotton Overcoat

100% coton. Tailles 42 à 58.
100% cotton. Sizes 42 to 58.

Ref.03444

1 u Combinaison usage unique
Disposable coverall

Combinaison en polypropylène blanche. Cagoule, élastiques
poignets et chevilles.
While polypropylene coverall. Integrated hood. Wrist and ankle
elastics.

Ref.00222

Protège-manches - la paire
Over-sleeves - per pair

Réutilisable.
Reusable.

Ref.03461

5 u Protège-chaussures 
Over-shoes 

Ref.03460

Kit du praticien
Practitioner Kit

Pour une hygiène et une protection complète.
Comprenant : 1 combinaison à usage unique TYVEK, 1 masque, 1 paire
de protège-chaussures, 1 paire de gants latex, 1 paire de surlunettes.
Assures total hygiene and protection. 
Contents: 1 single use TYVEK coverall. 1 mask. 1 pair of overshoes. 1 pair
of latex gloves. 1 pair of protective glasses.

Ref.03469
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ANTI-INFECTION - ANTI-INFECTION

23 cm

35 cm 36 cm

7,6 Kg 37 cm

40 cm 90 cm

18 Kg25 cm

38 cm 34 cm

7,6 Kg

Ecosept
Ecosept

Ref.03663 Easysept
Easysept

Ref.03664 Technisept
Technisept

Ref.03654

DESINFECTION DES LOCAUX - FACILITY DISINFECTION

Utilisation  recommandée pour : 
Laboratoires, salles de préparation des corps, plans de
travail, morgues, salles d'attente, lieux publics,
sanitaires.
Facile à utiliser !

Temps (environ 30 minutes) après traitement des locaux .
Laisse une sensation de propreté.  
Mécanisme simple = Peu d'entretien.

Ideal for treating:
Laboratories, prep and cleaning rooms, work tables and
benches, morgues, waiting rooms, public areas, hygienic
environments. Easy to use! 

Much shorter wait period after use than other machines
and products. Gives visitors and the public confidence
that your premises are clean. 
Simple machine = low maintenace.

Une petite merveille !
Traitement complet d’une pièce entière
sans intervention de l’utilisateur.  
Il suffit de mettre le compteur et de
laisser agir.
Complete treatment of a room without
any intervention on the part of the user.
Simply set the timer and let it work.

Tous les avantages du modèle ECOSEPT,
doté en plus d’un flexible de 1m
permettant une facilité d’utilisation dans
les petits espaces (véhicule, caisson…)
ou directement sur des objets précis tels
que table de soins ou instruments.
All of the advantages of the ECOSEPT
model, plus a 1m flexible hose,
facilitating use in small spaces (vehicles,
containers…) or directly on specific
objects such as treatment tables or
instruments.

Avec son compresseur puissant et son
réservoir de 5L, TECHNISEPT est la solution la
mieux adaptée pour des locaux de grande
taille ou des utilisations intensives.  Capable
de traiter des grandes surfaces et doté de
roulettes pour faciliter le transfert entre
nombreuses pièces.
With its powerful compressor and 5L
reservoir, TECHNISEPT is the ultimate solution
for large facilities and intensive use.
Capable of treating significant volumes and
equipped with rollers to facilitate movement
between numerous rooms.

Ecosept, Easysept, Technisept
3 Diffuseurs pour tous types de besoins ! 3 Diffusers for all types of use!
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ANTI-INFECTION - ANTI-INFECTION

DESINFECTION DES LOCAUX - FACILITY DISINFECTION

Spray, DMO, Insecticide

3 FLUIDES POUR TOUS TYPES 
DE TRAITEMENTS 
(pour utilisation avec ECOSEPT,  

EASYSEPT, TECHNISEPT).

3 FLUIDS FOR ALL TYPES OF 
TREATMENTS 
(to use with ECOSEPT,  

EASYSEPT, TECHNISEPT).

Hygiaseptyl

2 L

5 L

La formulation d'Hygiaseptyl Spray, non toxique pour l'utilisateur,
associe des peroxydes et des ammoniums quaternaires. Cette
association permet à Hygiaseptyl Spray d'être un désinfectant
bactéricide, virucide et fongicide avec les matériaux les plus
divers comme les métaux, plastiques…
The non toxic Hygiaseptyl Spray formula is an association of
peroxides and quaternary ammonia. This association allows
Hygiaseptyl Spray to be a efficient bactericide, virucide and
fungicide, on a variety of materials such metals, plastics etc…

5L  Ref.03657
2L  Ref.03657A

2 L

5 L Hygiaseptyl DMO 
Hygiaseptyl DMO Deodorant

Hygiaseptyl Spray 
Hygiaseptyl Spray

Le brouillard actif généré par le micro diffuseur couplé avec le
spray déodorant permet, grâce à la composition spécifique du
produit, d'annihiler les odeurs gênantes et persistantes. L'effet
de saturation du volume traité permet une désodorisation
efficace et rémanente.
The active mist generated by the micro diffuser coupled with the
deodorant spray, annihilates unpleasant and persistant odours,
thanks to its specific formlation. The saturation of the treated
volume results in a complete, lasting deodorisation.

5L  Ref.03658
2L  Ref.03658A

2 L

5 L Hygiaseptyl Insecticide
Hygiaseptyl Insecticide

La diffusion d'Hygiaseptyl Insecticide permet de détruire les
rampants et les volants. Cette double action génère un
assainissement complet en une seule opération. L'avantage de ne
pas mouiller et de ne pas tacher permet d'intervenir en n'importe
quel lieu.
The diffusion of Hygiaseptyl Insecticide destroys all flying and
crawling insects. This double action generates a total effect with
a single treatment. The formulation which will neither stain nor
wet any surfaces allows the product to be use in any
environment.

5L  Ref.03659
2L  Ref.03659A



Distributeur pour bouteilles
Bottle dispenser

Distributeur mural adapté aux bouteilles 1L de Savon Liquide et de
Hygiaspray II.
Wall-mounted distributor designed for the 1L Liquid Soap and 
Hygiaspray II.

Ref.03692

90

ANTI-INFECTION - ANTI-INFECTION

250 ml

1 L Savon Liquide
Frequent Use Mild Soap

Savon doux haute fréquence, parfait pour le lavage simple des mains
après chaque acte salissant. Réduit la présence de bactéries.
Recommandé pour les peaux sensibles et les usages répétés.
High frequency mild soap, perfect for the simple washing of hands after
each contamination. Bacterial reduction. Recommended for sensitive skin
and frequent use.

1L Ref.03690
250 ml Ref.03691

150 ml

1 L Hygiaspray II
Hygiaspray II

Intègre des agents hydratants et protecteurs de l’épiderme et dispose
d’un large spectre antimicrobien dont les fonctions bactéricide, fongicide
et virucide.
Includes moisturising and skin protection  elements, and provides a large
antimicrobial spectrum inlcuding bactericidal, virucidal an fungicidal
actions.

1L Ref.03693
150 ml Ref.03694

DESINFECTION GENERALE - GENERAL DISINFECTION 

200 u Lingettes
Disinfectant wipes

Boite de 200 lingettes désinfectantes.
Bottle of 200 disinfectant wipes.

Ref.03695
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ANTI-INFECTION - ANTI-INFECTION

400 mm

590 mm

235 mm

Bac de désinfection
Disinfectant Tank

Avec le Stérimat, assure une désinfection totale après nettoyage de
l’instrumentation. Conforme à la réglementation française relative aux
chambres funéraires.
Along with Sterimat, provides a complete disinfection after instrument
cleaning. In accordance with french funeral laws. 

Ref.03636

750 ml Sanispray 2
Sanispray 2

Détergent désinfectant de surfaces hautes. Garantit le nettoyage et la
désinfection des surfaces et du matériel. Bactéricide, fongicide. A pulvériser.
Disinfectant detergent for elevated surfaces. Guarantees the cleansing
and disinfection of surfaces and material. Bactericide, fongicide. Spray
bottle.

Ref.03696

61 ml Hygercide
Hygercide

Aérosol désinfectant et désodorisant à usage unique.
Désinfection rapide des locaux (chambres des défunts, morgues, salles
d’autopsie). Après percussion de la languette du diffuseur, l’Hygercide se
vide seul, sans intervention humaine.
Single use aerosol disinfectant and deodorant. Rapid disinfection of
locals (bedrooms, morgues, and autopsy labs). After piercing the tip 
of the diffuser, Hygercide empties automatically, without human 
intervention.  

Ref.00473

1 L Hygersane II
Hygersane II

Détergent, désinfectant, désodorisant, très concentré. Nettoie, dégraisse,
désinfecte. Laisse une odeur fraîche et agréable. Assure une désinfection
et nettoyage en profondeur des surfaces (sols, murs, matériel…).
Bactéricide, fongicide. Doseur incorporé pour dilution.
Highly concentrated detergent, disinfectant, deodorant. Cleans,
degreases, disinfects. Leaves a fresh, pleasant odour. Ensures a deep
disinfection and cleaning of surfaces (floors, walls, material…).
Bactericide, fongicide. Dosing cap included.

Ref.03630

1 L Stérimat
Sterimat

Nettoyant et désinfectant puissant pour instruments. Maîtrise la 
corrosion, respecte l'environnement. Utilisé avec le bac de désinfection.
Doseur incorporé pour dilution.
Strong cleaner and disinfectant for instruments. Limits corrosion 
and is environment-safe. Used with the Disinfectant Tank. Dosing 
cap included.

Ref.03635
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ANTI-INFECTION - ANTI-INFECTION

L’ultime solution aux problèmes dans les secteurs 
post-mortem et funéraire. 
Hygedor élimine instantanément les odeurs les plus
agressives et tenaces.  

Par le processus de MicroEncapsulation, Hydedor
encercle rapidement les molécules d’odeur et les force à
se dégager.

Introducing the solution to one of nature’s most vexing
problems: Extreme odors. 
Hygedor eliminates even the toughest, most offensive
odors on contact.  

It’s a process called MicroEncapsulation. Hygedor quickly
surrounds, captures and actually forces odor to return.  

Pourquoi choisir HYGEDOR ? 
Totalement organique 
Fonctionne instantanément, efficace, sans risque.

Sans odeur et sans parfum.
Elimine complètement toutes odeurs.
Les molécules d'odeur se désagrègent et ne 
reviennent jamais.
Ne contient que des extraits de plantes pures et
organiques. 
Pas d'enzymes. Pas d'ingrédients dangereux.

S'utilise sans aucune forme de protection.
Facile à employer. Vaporiser et laisser sécher.
Sans couleur, ne tache pas, ne nuit pas à la santé.

Deux produits en un: 
Un neutralisateur d'odeurs extrêmes et un
produit nettoyant efficace.

Why HYGEDOR ? 
Entirely organic 
It’s fast. Effective. Safe. And revolutionary.

It’s odourless and fragrance free.
It completely and instantly eliminates every odour.
Odour molecules biodegrade and never return.
It contains only pure, natural (edible) plant extracts. 
No enzymes. No hazardous ingredients of any kind.

It’s completely safe and easy to use without any
personal protection.
It’s simple. Just spray or apply and let dry.
Colourless. Non-staining. Non-toxic.

It’s two products in one: 
An extreme odour eliminator and an amazing
cleaner.

Hygedor neutralisateur d’odeurs / extreme malodor control 

1 L Ref.03410 10 L Ref.03411 80 ml Ref.03412
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HOUSSES MORTUAIRES - BODY BAGS 

2,15 m

0,80 m

HOUSSES USAGE UNIQUE - DISPOSABLE BODY BAGS 

Housse opaque, étanche, très résistante. Fermeture Polyester.
Fournie en kit avec 4 gants jetables.
Body bag opaque, waterproof and extremely resistant.
Polyester zip. Supplied as a kit with 4 disposable gloves.
Proposée en/ Available in:  100 µ et 150 µ

Hygéthal 100 Ref.00226
Hygéthal Plus 150 Ref.00235

0,90 m

2,12 m Housse biodégradable 
“Hygéthal Plus 150” - fermeture en “U”
Biodegradable “Hygethal Plus 150”
with “U” shaped zip

Opaque, étanche, très résistante. Fermeture plastique en "U"
pour faciliter l'introduction du défunt.
Opaque, waterproof and extremely resistant. U-shaped 
polyester zip closure to facilitate placing the body in the bag.

Ref.03426A

0,80 m

2,10 m Housse biodégradable “Hygéthal Plus”
Biodegradable “Hygethal Plus” body bag

Opaque, étanche, très résistante. Fermeture métal.
Opaque, waterproof and extremely resistant. Metal zip. 

Ref.00237

1,05 m

2,20 m Housse PEVA fermeture en "U"
PEVA U-shaped body bag 

Housse résistante en PEVA, fermeture en "U" plastifiée.
Body bag of resistant PEVA, with a plastified U-shaped zip.

Ref.03430

« Hygéthal 100 » et « Hygéthal Plus 150 » sont
agréées par le Ministère de la Santé.
Approved by French Ministry of Health.  

“Hygéthal Plus” est agréée par le Ministère de 
la Santé.
Approved by French Ministry of Health.

Kit Housse biodégradable  
Biodegradable Body Bag Kit

0,80 m

2,10 m Housse PVC
PVC Body Bag

Housse résistante en PVC, fermeture polyester.
Body bag of resistant PVC, polyester zip.

100 microns Ref.03423
150 microns Ref.03422
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HOUSSES MORTUAIRES - BODY BAGS 

Bracelet d'identification 
Identification Bracelet

Bracelet plastique avec porte-étiquette et étiquette, 
destiné aux chambres funéraires et aux services 
hospitaliers. Permet d’éviter toute confusion lors des 
transferts et des diverses manipulations.
Taille standard : Adulte. Conditionnement par boîte de 100.
Plastic bracelets with tag and tag holder for funeral and 
hospital services. Avoids any confusion during body transfer
and handling. Standard size: adult/child. Also available in
infant size. Packaged in boxes of 100 bracelets.

100 u Adulte / Adult Ref.00225
250 u Enfant / Child Ref.00232

HOUSSES RENFORCEES - HEAVY DUTY BODY BAGS 

0,90 m

100 u

250 u

2,15 m Housse transport de corps  renforcée
Heavy Duty Transport Body Bag

Vinyle granité bleu 400 microns. Fermeture polyester à double
glissière. Munie de 6 poignées rigides. 
Spécialement recommandée pour les services d’urgence dans
les cas d’accidents et de catastrophes.
Blue speckled vinyl transport body bag (400 microns thick)
with 3-sided twin polyester zip and 6 heavy duty handles. 
Its extra strength is particularly recommended for the 
emergency services, for use in road accidents or similar
situations.

Ref.03425


